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TABL. 8(168). KRWIODAWSTWO 
 BLOOD  DONATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

      

Regionalne centra  
(stan w dniu 31 XII) ............................  2 1 2 2 Regional centres (as of 31 XII) 

Oddziały terenowe  
(stan w dniu 31 XII) ............................  28 13 12 9 Local branches (as of 31 XII) 

Krwiodawcy ...........................................  29414 45697 52523 51930 Blood donors 
w tym honorowi ..................................  29351 45614 52429 51872 of which honorary blood donors 

Pobrana krew w jednostkach krwi  
pełnej a 71359  .................................................  78928 88493 93678 Blood taken in units of whole blood

Wyprodukowana liczba jednostek 
świeżo mrożonego osocza (FFP)

 a 

 b 138475  ....  88853 90612 96381 
Number of prepared units of fresh 

frozen plasma (FFP)
 

a Jedna jednostka krwi pełnej równa się 450 ml, jeden litr krwi pełnej w przybliżeniu równa się 2,22 jednostki. b Jedna jednostka świeżo 
mrożonego osocza równa się 200 ml, jeden litr osocza równa się 5 jednostkom. Do 2007 r. pobrane osocze w jednostkach świeżo mrożonego 
osocza (FFP). 

U w a g a. Nie uwzględniono danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji. 
Ź r ó d ł o: do 2009 r. dane Instytutu Hematologii i Transfuzjologii, w 2010 r. dane Narodowego Centrum Krwi. 
a One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of whole blood equals approximately 2,22 units. b One unit of freshly frozen plasma 

equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units. Until 2007 plasma taken in units of freshly frozen plasma (FFP). 
N o t e. Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of Internal Affairs. 
S o u r c e: until 2009 data of Haematology and Transfusiology Institute, in 2010 data of the National Blood Centre. 

TABL. 9(169). ZACHOROWANIA  NA  NIEKTÓRE  CHOROBY  ZAKAŹNE  I  ZATRUCIA 
INCIDENCE  OF  INFECTIOUS  DISEASES  AND  POISONINGS 

 b 

CHOROBY 

2000 2005 2009 2010 2000 2005 2009 2010 

DISEASES w liczbach bezwzględnych 
in absolute numbers 

na 100 tys. ludności 
per 100 thous. Population 

Tężec .......................  1 1 2 1 0,0 0,0 0,1 0,0 Tetanus  

Krztusiec ..................  69 29 52 46 2,4 1,0 1,8 1,6 Whooping cough 

Odra .........................  8 - 9 - 0,3 - 0,3 - Measles 

Wirusowe zapalenie  
wątroby ....................  542 583 437 430 18,6 20,2 15,2 14,9 Viral hepatitis 

w tym typ B ...........  278* 218 164 114 9,5* 7,5 5,7 4,0 of which type B 

Różyczka .................  5396 1003 311 615 185,1 34,7 10,8 21,4 Rubella 

AIDS a 21*  ......................  53 37 32 0,7* 1,8 1,3 1,1 AIDS 

Salmonellozy ...........  

a 

1392 857 337 360 47,8 29,6 11,7 12,5 Salmonella infections 

Biegunki u dzieci  
do lat 2 b 1177  ................  999 1548 1454 226,7 207,2 262,9 242,9 

Diarrhoea and gastroenteritis 
of presumed of infections 
origin (under 2 years)

Szkarlatyna 
(płonica) ................  

 b 

844 905 830 692 29,0 31,3 28,9 24,1 Scarlet fever 

Świnka (zapalenie 
przyusznicy na-
gminne) .................  1044 1151 202 158 35,8 39,8 7,0 5,5 Mumps 

Grypa .......................  190806 50537 112764 57424 6546,6 1748,4 3920,0 1995,9 Influenza 

Szczepienie przeciw 
wściekliźnie ...........  268 316 212 250 9,2 10,9 7,4 8,7 Rabies vaccinations 

 
a Dane nieostateczne z uwagi na specyfikę choroby. b Wskaźnik obliczono na 10 tys. dzieci w wieku do lat 2.  
Ź r ó d ł o: dane Państwowego Zakładu Higieny (na podstawie rejestracji chorób zakaźnych prowadzonej przez stacje sanitarno-epidemio-

logiczne) 
a Preliminary data because of specific features of the disease. b Ratio calculated per 10 thous. children up to the age of 2.  
S o u r c e: data of National Institute of Hygiene (based on the register of infectious diseases conducted by sanitary and epidemiological 

stations). 


